-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

= e ECO-FLEX M (RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir waagerechtes Stecken, Rastfenster unten, erhthte Variante fir AuBenrastarm Roster: / pitch:|  Identifikotor: / identificotion: Blott: / poge:
S .57 ECO-FLEX M (RAST 5] Tab connectors in THT soldering technology for horizontal connections, roised version, for locking feature outside at bottom Smm MSVV 9L03-007 A KF A
TgES - — 5
$252 ehlende MaBe und Hinweise
=Y &\13 siehe separate Kundenzeichnung '
°._°5 Missing dimensions and notes | STOCKO CONTACT
S == — see separale customer drawing GmbH & Co. KG
= — = Beispiel Artikelbezeichnung :
522 =0 example part description :
23w —
sIEt = \ MoV 9403-002-WOA-CLC-MMM-NN
sNes ‘ LFG(merkierung / tolour marking
= fabyab) — @ 1 |
gé 2= i .\, Beschriftungscode / labeling code
25785 N Materiol und Farbcode
e L material and colour code
EESS - Abart / voriont
= Kontoktcode / contact code
©sa° Lochbild (Bestickungsseite] / hole pattern [component side]
-2 c Polzahl / no. of poles
= 40,1 ‘ : )
Ss32C U] 2*85*“ b Pressite /1 0 ver‘e\nfochte‘ Dorstellung Artikel-Nr. / part no.
22’ (W] : L einer moglichen Abart Verpackungscode / packing code
£523 Y o simplified representation ‘ ‘ ‘
s 22 - ? bl prese i Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
T o= o— | o] —— 01 possible variation wne
5. % Soc o alpha part of the part description
530w © Lo ositionierung
SE== 5 m m” posilioning rips VY- -
=TV 0,1 i, 2. [3 ‘
Seot ] V) o= H H H Verpackungscode / packing code Kontaktcode / contact code
N o ‘ Bemerkun Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelun
: =5 [X] = ] f VW) Verpackungsart / packaging remarkg 4 contact part no. materiol p\utingg
85— ° ‘ ~_ Rastfenster lose, geschittet U - RN 6147.050 P 0,6-6,3
SR=Z Cokd‘e‘mg / Space Tor L0 Slack pouring N S0.202 || 0 e e s g | Sn
éying locking lotch : : W = RM 6147.001 P 0,8-6,3
; Einzelmagozin : 070,
Platinenrond / PCB edge EW STngle magozine W S0.202 || oo P oee] O Ag
S— 5 Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvarionte|Rgstfenster zwischen den Kommern -CCC-
STE3 Artikelbezeichnung Kontakte Bestuckung / looding Eﬂdsi‘HEheeObveO‘rlfm space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading Codsi\meheeubveu\r\ieﬂm spoce for locking lotch ‘
£=385 part description amount of PR e between chambers part description amount of ges between chambers Materiol und Farbeode
c o @ contacts [ 112 acc o tnar B K gee to chor material and colour code
Soae— MH 8420-002 emerkung / remark contacts | 12 MH 8420-002 Bemerkung / remark — ‘ ‘ ‘
Koo O T 7 3 . 5 & 7 8 9 10 11 12 T 3 1 5 ¢ 7 8 9 012 Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
o=l o MSVV 9403-002-00A-CCC-MMM-NN 2 ulyv 0A [X] material dato see customer drawing
-5 D < - — -
E g?t T2 3% L5 6 7 8 9 10 11 12 T 3 L5 6 7 8 9 10 11 12 Leergehouse / housmg. M 9402- ...
g2 | MSVV 9403-002-10A-CCC-MMM-NN | 7 (WX 0A X ihert / sitvreplated WN 14.0617.01 (PAG6-GF25)[WN 11,0634.01 (PA66-GF23)
SLe e NSVY 9403-002-00-CCC-HHI-NN ) nr " EXJZ T L 56 7 68 9 1001 T 7 3 & 5 6 7 & 9 101 12 Egg:m ES[ESr Eggm Emir
=2 gﬁ;; 118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 | natur / noture
e > 12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 T2 3 4L 5 6 7 8 9 1011 12
S5 S5 | MSVV 9403-002-00C-CCC-MMM-NN | 2 | U |V oc ] 121 Jropsgelb / rope yellow
o Lo o — T ————— 314 Joltrose / antique pink
= ™N22 | MSVV 9403-002-10C-CCC-MMM-NN 2 WiX 0c (%] ) ) 512 |lichtbloy / Light blue
s c58 versilbert / silver-plated 518 [tirkishlon /1 ise bl
c 5o ” T 2 3 & 5 6 7 8 9 10 11 12 T 2 3 ¢ 5 6 7 8 0 1011 12 UTKIshToy 7 Turquorse Blve
gi %é 605 |moosgrin / moos green
235 T 2 3 L 5 6 7 8 9101112 T 7 3 & 5 6 7 8 9 1011 1z|| /0T |silbergrov/ silver grey
MSVV 9403-002-00E-CCC-MMM-NN 2 ujv 0E (X 905 | schworz 7 block
T 2 3 L 5 6 7 8 9 101 17 T 7 3 ( 5 6 7 & 9 1011 17]| 960 natur / nature
z T2 3% 45 68 7 8 9 10 11 12 T2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 7MMM7
s 2 Beschriftungscode nach Kundenwunsch
g = T2 3% L5 6 7 8 9 10 11 12 7 3 L5 6 7 8 9 10 11 12 \ObE\inq Code ace. 1o the customer
5 =% | MSVV 9403-002-00N-CCC-MMM-NN 2 Ujv ON 1x] Code-Nr. | siehe WN Forbe
= = > code no. | see WN colour
£S5 T 2 3 & 5 6 7 8 9 1011 17 T 7 3 ¢ 5 6 7 & 9 1011 12 ohne Beschriftun
géf% 000 | - without labelingg
%é;g MWV 9403-002-00P-CCC-MMM-NN ) ol 0P EXJZ 3L 5 6 7 8 9 10 11 12 T 2 3 L 5 6 7 & 9 1011 12 N x 30.72 Standard / standard
Bt —
2 T2 3% L5 6 7T 8 9 10 11 12 T3 L5 6 7 8 9 10 11 12
T Code-Nr. fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30.83
Verleiler T2 3 4L 5 6 7 8 9 10 11 12 T2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 Code-Nr. / code no. Farbe / colour
distributor 00 hne / without
fffffff T2 3% L5 6 7 8 9 10 11 12 T2 3 L5 6 7 8 9 10 11 12 e -
Empfinger
receiver T 7 3 L 5 6 7 8 9 1011 12
8l Farbkennzeichnungsbereich bel : : : :
Sow e RN A - versiiberten Kontakten 19 |Material WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|[04.03.22[U0013643
N At = colour coding ares when 18 [Materiol und Forbcode 627, 715, 721 ungiltiq und 121 hinzu| 11.09.20 | U0013643
T2 3 L 5 6 7 8 9 10 11 12 H silvered contacts lngex Anderung/modmcuﬁon Dduttum Name
[ﬂOCh / OCCDFdiﬂg WN 30,70 = Datum Name Projektleiter — -
T 2 3 & 5 6 7 8 9 1011 12 Bereich / areq "D") dote name projéct manager MSVV 9L03_002
C TS erea|02.04.03|U0013643 DM,

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



